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Every child should own a hundred books by the age of five. To that end, BookSprint gathers creative
professionals who volunteer to create new, Namibian storybooks that anyone can freely translate

and distribute. To find out more, and to download beautiful, print-ready books, visit our Project page:

www.booksprintnamibia.org
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“Tare-e go ha?
Tare-i xas !gai tamase ra tsa?”
tis ge Mamasa ra di.
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“Lisas tsi Petrub tsira ge go mi tita
xammi khami ra musen ti, ti [Gn
laroma...” tis ge Kirasaa ra mi.

“Sa lin ge aixa,”
Mamasa ge ti ra mi.









“Xawe ta ge tita xammi khami ra
musen!” tis ge Kirasa ra a.
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“IKhim Betty’s lGn !khais llga !gQ, os ge sasa
sas ¥haba ha danalln Igauba IIhai lIkha!” tis
ge Mamasa ra mi.
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“A 1" tis ge Kirasa ra mi.







Be:




“Tare-i xam ¥gapu tama ha tamas ka io
lgubu-!gubu tama ha?
'Kharaga lGga Gha karadem ge ¥ga
lIkha?” tis ge Betty sa ra aollgui.
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Sao ra tsés ai skoli tawa.

“Heeee! Kira, ixa ltnas ge uha...
tis ge Lisasa ra mi.

“Krons khami” tib ge Petruba
ra mi.
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